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762
UMOWA

miedzy Rzadem Rzeczypospolitej Polskiej a Gabinetem Ministréw Ukrainy
o wspoétpracy w dziedzinie poczty i telekomunikacji,

podpisana w Kijowie dnia 4 marca 2005 r.

Rzad Rzeczypospolitej Polskiej i Gabinet Ministréw Ukrainy,
zwane dalej ,Umawiajgcymi sie Stronami’,

przekonane, ze rozwdj tacznosci staje sie podstawowym
czynnikiem aktywizacji handlu i wymiany technicznej, jak réwniez
rozwoju gospodarczego kazdego panstwa;

stwierdzajgc obopoing korzys¢ ze wspoipracy w rozwijaniu
i poszerzaniu nowoczesnych ustug pocztowych i telekomunikacyjnych
oraz modernizacji sieci tgcznosci miedzy Umawiajgcymi sie Stronami;

Kierujgc sie checig rozwijania i pogtebiania wspdtpracy
w dziedzinie poczty i telekomunikacji pomiedzy Panstwami
Umawiajgcych sie Stron;

dazac do promowania wspotpracy ekonomicznej, naukowej
i technicznej w dziedzinie poczty i telekomunikacji, opartej na réwnosci
i wzajemnych korzy$ciach;

pragnac ustalic formy i procedury wspdlnej dziatalnosci
w dziedzinie poczty i telekomunikacji;

uzgodnity, co nastepuje:

Artykut 1

1. Umawiajace sie Strony beda rozwijaé wzajemng wspotprace
w dziedzinie poczty i telekomunikacji zgodnie z obowigzujacymi
przepisami Swiatowego Zwigzku Pocztowego, Miedzynarodowego Zwiazku
Telekomunikacyjnego, migdzynarodowych organizacji, ktorych
Rzeczypospolita Polska i Ukraina sg czionkami, prawem Panstwa
kazdej Umawiajacej sie Strony oraz postanowieniami niniejszej Umowy.

2. Kwestie nieuregulowane w niniejszej Umowie mogg by¢
przedmiotem odrgbnych umow.
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Artykut 2

Podstawowymi celami wspdtpracy miedzy Umawiajgcymi sie
Stronami w dziedzinie poczty i telekomunikacji sa:

1) rozwijanie efektywnych 1 wysokiej jakosci ustug
pocztowych i telekomunikacyjnych;

2) wymiana doswiadczern ekonomicznych, technicznych,
legislacyjnych i regulacyjnych w dziedzinie poczty i telekomunikacii;

3) promowanie wdrazania nowych miedzynarodowych ustug
pocztowych i telekomuriikacyjnych;

4) wymiana dos$wiadczenn z zakresu  prowadzenia
dziatalnosci w ramach miedzynarodowych organizacji pocztowych
I telekomunikacyjnych;

5) wspodtpraca naukowa i technologiczna w dziedzinie poczty
i telekomunikaciji.

Artykut 3

1. Umawiajgce sie Strony beda wymieniaé niezbedne
informacje dotyczgce dziatalnosci pocztowej i telekomunikacyjnej,
a w szczegdblnosci - odnoszace sie do regulacji prawnych w dziedzinie
poczty i telekomunikaciji.

2. Budowa i eksploatacja sieci telekomunikacyjnych, jak
rowniez realizacja wymiany pocztowej bedg odbywaé sie na podstawie
oddzielnych umow o wspotpracy zawartych miedzy uprawnionymi
podmiotami Umawiajacych sie Stron, zgodnie z przepisami prawa
Panstwa kazdej Umawiajgcej sie Strony.

3. Stawki za ustugi pocztowe i telekomunikacyjne bedg
ustalane zgodnie z obowigzujgcymi zaleceniami Miedzynarodowego
Zwigzku  Telekomunikacyjnego  oraz  postanowieniami  Aktow
Swiatowego Zwigzku Pocztowego. |

4. Stawki za ustugi telekomunikacyjne oraz stawki za ustugi
pocztowe nieobjete aktami, o ktérych mowa w ustepie 3, ustalane bedg
w odrebnych umowach handlowych pomiedzy odpowiednimi
operatorami Umawiajgcych sie Stron.
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Artykut 4

1. Umawiajace sie Strony bedg przeprowadzac wzajemne
konsultacje i wymienia¢ niezbedne informacje odnoénie do strategii
i procedur umozliwiajgcych udziat we wspolnych projektach europejskich
i przedsiewzieciach w zakresie rozwoju spoteczenstwa informacyjnego.

2. Umawiajgce sie Strony bedg dokonywac wymiany informacji
odnosnie dowspdtpracy w ramach Swiatowej Organizacji Handlu.

Artykut 5

1. Umawiajgce sie Strony bedg czyni¢ starania na rzecz
rozwoju  bezposrednich  kontaktow  pomiedzy  producentami,
operatorami, dostawcami ustug i jednostkami badawczo — rozwojowymi
Rzeczypospolite] Polskiej i Ukrainy, dziatajagcymi w dziedzinie poczty
i telekomunikagji.

2. Wspolpraca w dziedzinie poczty i telekomunikacii,
okre$lona szczegbtowymi umowami, moze by¢  prowadzona,
z zastrzezeniem obowigzujgcych przepisow prawa Panstwa kazdej
z Umawiajgcych sie Stron, przez podmioty, o ktérych mowa w ustepie 1,
poprzez:

1) wymiane ekspertdw;

2) tworzenie wspoinych przedsiewzie¢ z udziatem kapitatu

zagranicznego;

3) bezposrednie konsultacje;

4) inne formy wspotpracy zgodne z interesami Umawiajgcych

sie Stron.

Artykut 6

Korespondencja pomigdzy Umawiajgcymi sie Stronami bedzie
prowadzona w jezyku angielskim.

Artykut 7

Umowa niniejsza nie narusza praw i zobowigzan Umawiajgcych
sie Stron wynikajgcych z innych miedzynarodowych porozumien
przyjetych przez Umawiajace sie Strony w ramach ich czionkostwa
w miedzynarodowych organizacjach pocztowych i telekomunikacyjnych,
atakze z wszelkich innych porozumiert zawartych przez Umawiajgce
sie Strony ze stronami trzecimi.
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Artykut 8

Umawiajgce sie Strony za obopoding zgoda mogg wnosi¢ zmiany
i uzupetnienia do niniejszej Umowy w formie odrebnych protokdtow
stanowigcych integralng cze$¢ niniejszej Umowy.

Artykut 9

Wszelkie rozbieénoéci dotyczace interpretacji i wykonywania
niniejszej Umowy bedg rozstrzygane w drodze bezposrednich
negocjacji i konsultacji przez obie Umawiajgce sig Strony.

Artykut 10

Do realizacji niniejszej Umowy wiasciwi sa;
po stronie polskiej — minister wiasciwy ds. fgcznosci,
po stronie ukrainskiej — Ministerstwo Transportu i £gcznosci Ukrainy.

Artykut 11

1. Umowa niniejsza podlega przyjeciu zgodnie z prawem
Panstwa kazdej z Umawiajgcych sie Stron, co zostanie stwierdzone
w drodze wymiany not. Za dzien wejScia w zycie Umowy uwazac sie
bedzie dzier otrzymania noty pdzniejszej.

2. Umowa niniejsza zawarta jest na czas nieokreslony. Moze
byé ona wypowiedziana w drodze notyfikacji przez kazdg
z Umawiajgcych sie Stron; w takim przypadku traci moc po uptywie
B miesiecy od dnia otrzymania noty informujgcej 0 wypowiedzeniu.

3. Wypowiedzenie niniejsze€] Umowy nie naruszy realizacji
projektdw i programdw, uzgodnionych podczas jej obowigzywania,
a znajdujgcych sie w stadium realizacji, jesli Umawiajgce sie Strony nie
podejma w tej sprawie innej decyzji.
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Artykut 12

Z dniem wejscia w zycie niniejszej Umowy traci moc
Porozumienie pomiedzy Ministerstwem tagcznosci Rzeczypospolitej
Polskiej i Ministerstwem tgcznosci Ukrainy o wspodtpracy w dziedzinie
poczty i telekomunikacji, podpisane W Warszawie
w dniu 17 czerwca 1993 r.

\ ' -

Sporzgdzono w ot dnia H.WVLQ,..QA/)QO.....roku,

w dwdch egzemplarzach,” kazdy w jezykach polskim, ukrairiskim
i angielskim, przy czym wszystkie teksty sg jednakowo autentyczne:
w razie rozbiezno$ci przy ich interpretacji tekst angielski uwazany bedzie

za rozstrzygajacy.

Z upowaznienia Rzgdu Z upowaznienia Gabinetu /
Rzeczypospolitej Polskigj Ministrow Ukrainy =/
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YrogA

Mix Ypagom Pecny6niku lNMonbua
Ta KabiHeTom MiHicTpiB YkpaiHu
npo cniBpoGiTHMLTBO Yy chepi TenekoMyHiKauin
i nowToBOro 3B’A3KY

Ypsg Pecnybniku Monbwa ta KabiHeT MiHicTpiB Ykpainu, gani -
*[orosipHi CTopoHn”,

Oyaoyyum nepekoHaHuMu, WO PO3BUTOK 3B'AA3KY CTaE€ OCHOBHUM
YMHHUKOM  aKTuBi3auil TopriBni i TexHi4Horo O0OMIHy, a Takox
€KOHOMIYHOro PO3BUTKY KOXHOI KpaiHu,

MiATBEPLXYIOYM B3aeMHy BWrogy Bif cniBpobiTHUUTBA ANS
PO3BUTKY | MOLUMPEHHS Cy4yaCHUX MOLWTOBUX | TeneKoMyHiKauinHnx
NOCnyr, a TakoX MOAepHi3auil mepex 3B'a3ky MiX [lorosipHumu
CTopoHamy,

Kepyruyuch BaxaHHAM po3BMBaTU i nornubnosaTn
cniBpobiTHUUTBO y chepi NOLITOBOro 3B'A3KY i TENEeKOMYHIKaLuin Mix
KpaiHamu [dorosipHux CTopiH,

Malouu Ha MeTi niaTpumyBaTV EKOHOMIYHE, HayKoBe i TexHiuHe
cniBpobITHULTBO HA OCHOBI PIBHOCTI Ta B3AaEMOBUTOAM,

Baxxatoum BCTAHOBUTU chopmMu i npoueaypu CninbHOT AisNbHOCTI B
ranysi 3B'asky,

AOMOBUNUCA MPO Take:

Cratra 1

1. JoroBipHi CTOpoHW po3BMBATMMYTb CRIBPOOITHULTBO Yy Ccdhepi
NOLUTOBOrO 3B’'sI3Ky i TENEKOMYHiKaLli BiANOBIAHO A0 Ai0YMX NOMOXEHb
BcecBiTHbOrO nowToeoro  cotody i MikHapogHoro cosy
ENeKTPO3B'sA3Ky, MDKHAPOAHMX opraHisauii, Yynesamu skux € MNonblia ta
YkpaiHa, BHYTPILLUHbOrO 3aKOHOLABCTBA [AepXaBW KOXHO! [OorosipHoi
CTOpPOHM Ta NOMOXeEHb Uiel Yroaw.

2. MuTaHHs, He BperynboBaHi Uietd Yrogow, MOXyTb OyTu
npeaAMeTOM OKPEMMX YroA.
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CrartTta 2

OCHOBOMONOXHUMM LinaMu1 CriBpOBITHALTBE MK [OroBipH/MK
CTopoHamu y cdrepi NoLITOBOro 38'A3KY Ta TENEKOMYHIKaL|in €:

1) PO3BUTOK  edeKTUBHUX | BWCOKOAKICHUX  MOWTOBUX |
TEeNEKOMYHIKaLiVHNX NOCnyr;

2) OBmiH EKOHOMIYHUM, TEeXHIYHUM, 3aKOHOAaBuYNM [
PEryniorYMM AOCBILOM Y Cdepi MOLLTOBOrO 3B'A3KY | TENEKOMyHIKaLin;

3) CNpUaHHS BNPOBamXXEHHIO HOBUX MiIXKHAPOAHMX MOLTOBUX i
TEeNEeKOMYHIKaLiHNX NOCnyr;

4) O6MiH poceigoM 3 npoBeAeHHs poBoTu y MIKHaPO4HUX
opraHisaLisix, NoB'A3aHMX 3 NOLITOBMM 3B'A3KOM | TENEKOMYyHiIKaLiamu,

5) HaykoBe i TexHonoridHe criBpobiTHULTBO Y cdepi NoLTOBOro
3B’A3KY | TENEeKOMyHiKaLin.

Crarta 3

1. [orosipHi CTopoHu OyayTe OBMiHKOBaTUCA iHOPMaLED
CTOCOBHO AiANBHOCTI y cdepi NOLITOBOro 3B'A3Ky Ta TENeKOMyHIKauin i,
0coB6nMBO, CTOCOBHO pPEerynioBaHHsA y Cepi MnowToBOro 3B'A3Ky Ta
TenekoMyHikauin.

2. MoBynosa i PyHKLOHYBaHHA TENEKOMYHIKaLNHNX MEepeXx,
a TaKoX BMPOBamXeHHA nowToBoro OOMIHy 6asyBatuMyTbCca Ha
OKpeMmx yrogax npo cnispobiTHMLTBO, YKNaAeHUMN YNOBHOBaXXEHUMN
opraHizauyismu  [orosipHux  CTOpiH, BIANOBIAHO A0  YWMHHOTO
HaLliOHanbHOro 3aKkoHOAAaBCTBa AepXKaBu KOXHOI [lorosipHoi CTOpOHM.

3. Tapudv Ha noWTOBI Ta TenekoMyHiKauinHi nocnyru
BCTAHOBMOBATUMYTLCA  BIAMOBIAHG® A0 YWHHUX MONIOXKEHb  AKTIB
BcecBiTHBOrO MOLUTOBOrO COr3y i pekomeHaauin MkHapogHOro corosy
eneKTPO3B’A3Ky.

4, Tapudu Ha TenekomyHikauiviHi nocnyrn i Tapudun Ha
MNOCMyrK MOWTOBOrO 3B'A3KYy, $AKi HE BU3HA4YeHI MNONOXKEHHAMMY,
arafjaHvMu Y NyHKTI 3, BU3HAYaTUMYyTbCA OKPEMUMU KOMEPLIMHUMU
yrogamv Mix BignosigHuMu oneparopamu [JorosipHux CTOpIH.
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Cratta 4

1. [JorosipHi  CTtopoHu  OyAyTb  MPOBOAUTU  B3AEMH
KoHCynbTaLii Ta 0BMiHBaTMCA HEOOXIAHOK IHdOpPMAaLieEd 3 MeTo
pO3pOBKM CTpaTeriit | MexaHiamis, siki 403B0ONATh [JorosipHuM CTopoHam
6paTy y4acTb y CninbHUX npoekTax €sponencekoro Cowsy Ta 3axonax
3 NMTaHb PO3BUTKY iHDOPMALiIHOrO CyCrinbCTBa.

2. JorosipHi CTopoHn ByayTe OOMIHIOBaTMCA IHMOPMaLiErD
CTOCOBHO criBnpali B pamkax CBIiTOBOI opraHisalyii Toprisni.

Cratta b

1. [JorosipHi CTopoHn ByayTe 3a0x0odyBaTl BCTaHOBMEHHA
NPAMUX KOHTaKTIB MK BUpODHWKamMu, oneparopamu, noctadanbHukamn
nocnyr, Haykoso-aocniaHumm ob’egHaHHamy Pecnybnikmu lNonbuwa i
YKpaiHu, ki A4iloTb Y cdepi MoLwToBOro 38'A3KY | TENEKOMYHIKaLin.

2. BuaHauyeHe okpeMumn yrogamu cnispobiTHULTBO y cdhepi
NOWTOBOrO 3B'A3KY | TeneKOMYyHiKalili MOXe 34IMCHIoBaTNCA MK
opraHisauismn, nepepaxoBaHvMu y NyHKTI 1 Wi€l cTaTTi, BIANOBIAHO 40
YMHHOrO HaL|ioHaNbHOro 3aKOHOA4aBCTBA AepXas KOXHOI 3 [1oroBipHMX
CTopiH y Taknx dopmax:

1) oBbMiH ekcnepTamu,

2) CTBOPEHHS CrinNbHUX MILNPUEMCTB 3 H4acTKOK IHO3EMHOrO
Kanitany;

3) BeanocepeHi KOHCynbTauil,

4) iHWi copmMu cnispoBiTHALTBA BIAMNOBIAHO [0 iHTEpecis

[orosipHux CTOpiH.

CtaTttsn 6

Yce nuctysanHa Mix LorosipHumun CtopoHamu Oyne secTucs
aHrNiNCbKOK MOBOHO.

Crarta 7

Lig Yropa He Byne BCTAHOBMOBaTU QEpPeLIKoj ANA 3AicHEeHHS
npas Ta BWKOHaHHA 30008's3aHb [orosipHux CTOpiH y pamkax yrof,
yknaaenux [orosipHumu CTOpoHamut  AK  YneHamu  MixkHapOoAHMX
opraHisauiil, AiAnNbHICTE AKUMX MOB'A3@Ha 3 MOWTOBUM 3B'A3KOM |
TenekomyHikauiamy, abo y pamkax yrof, YKNafeHux MK OAHIE0 3
[orosipHux CTOpIH | TPETIMK CTOPOHaMMW.
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Cratta 8

3a B3aeMHoto 3rofoto [JorosipHi CTOPOHM MOXYTb BHOCUTU 3MiHU
00 uiei Yroan LWNsxom nignucaHHs NpOTOKONIB, AKi cknagaTuMyTb
HEeBIA'EMHY YaCTUHy Uiel Yrogw.

Cratra 9

Byab-siki cnipHi NUTaHHA, WO BUHUKAKTb 3 MUTaHb TIIYMAYeHHs
abo BWKOHaHHS Uiei Yroaw, nignNArarTs BUPIWEHHIO  LWIAXOM
besnocepefHix neperoBopiB i KOHCynbTauin  MiX - [JoroBipHumMM
CtopoHamu.

Crarta 10

BukoHaHHs uiei Yrogn Oyne noknazeHe Ha:

MinicTpa, BignosiganbHOro 3a MUTAHHA NOLWUTU | TENeKOMyHikauin — 3
NonbCbKoro Hoky,

MiHiCTepCcTBO TpaHCNOPTY i 3B’13Ky YKpaiHU — 3 YKpaiHCbKOro 6oky.
CraTtra 11

1. Lls Yroga HabyBae YMHHOCTI 3riiHO 3 3aKOHOLaBCTBOM
LepxaB KOXHOI 3 [JorosipHux CTopiH, o byae nigTBepMKEHO LUAXOM
obMiHy nucbMoBuUMUM HoTamu. Lla yroga Ha HabyBae YWMHHOCTI 3 AHA
OTPUMAHHSA OCTaHHLOT HOTW.

2. Lia Yroga 3anuujaeTbes YUHHOHKO nNpoTArom
HEeBM3HA4YeHoro TepmiHy. bBbyab-ska 3 [orosipHux CTopiH Moxe
NPUNUHUTK 1T Oil0 WNAXOM MnonepeaHboro NUCbMOBOTO MOBIAOMIIEHHS
iHWin CTOpOHI; y TakoMy BUNaAKy LS Yroaa BTpavae YMHHICTb Yepes 6
MiCALiB 3 ATV OTPUMaHHSA BignoOBIAHOTO NUCEMOBOIO MOBIAOMNEHHS.

3. MpunuHeHHsa aii Yroau He BRAMBaTUMeE Ha peanisauio
NpoekTiB, ki Bynn 3ano4aTKoBaHi y pamkax uiei Yroau i 3HaxogaTbes y
cTaHi peanisauii, 33 BIACYTHOCTI iHLWWX [OOMOBMEHOCTEN MIiX
[orosipHumu CTopoHamu.
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Ctatta 12

Yropa ™k MinictepctBom 3B’A3Ky Pecnybniku [lonbuja |
MiHicTepcTBOM 3B's3ky  YkpaiHu npo CniBpoBITHUUTBO Yy  ranyasi
MOLUTOBOrO i eNeKTpUYHOro 3B'sA3ky, nignucaHa y Bapuiasi 17 4epsHSA
1993 poky, BTpa4ae YMHHICTL 3 AaTy HabyTTa YMHHOCTI L€ Yrofoto.

BuunHeHo b m. Wuehs L Oép\—&z/l*t—&ﬁ/ 200_?p0Ky
y [IBOX MPUMIPHUKAX, KOKeH nomnbcekoto, yKpaiHCBKOK Ta aHMMiNCLKo
MOBaMW, Npwu LibOMY BCi TEKCTU € aBTEHTUYHUMU. Y pa3i BUHUKHEHHS
po30DhKHOCTEN LWOO0 TNYMaYeHHs TEKCT aHrMiCbKO MOBOIO Matume
nepeBakHy cuny.

3a Ypsag Pecnybniku MonbLya 3a KabiHeT MiHicTpiB YkpaiHu

9

/4
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AGREEMENT

between
the Government of the Republic of Poland
and the Cabinet of Ministers of Ukraine

on co-operation in the field of posts and telecommunications

The Government of the Republic of Poland and
the Cabinet of Ministers of Ukraine, hereinafter referred to as the
Contracting Parties,

convinced that the communications development is the pivotal
factor in stimulating business and commerce and technological
exchange in each country,

noting mutual advantages taken of the partnership in the
developing and expanding of state-of-the-art posts and
telecommunications  services as well as in  modernising
telecommunications networks between the Contracting Parties,

willing to develop and extend the co-operation in the field of
posts and telecommunications between the States of the Contracting
Parties,

' aiming to promote economic, scientific and technical co-
operation based on equality and mutual benefit, ) :
willing to identify forms and procedures for co-operative activities
- in the field of posts and telecommunications
have agreed as follows:

oY

Article 1

1. The Contracting Parties shall develop their co-operative
relations in the field of posts and telecommunications in compliance
with the regulations in force of the Universal Postal Union and the
International Telecommunication Union, the international organisations
of which the Republic of Poland and the Ukraine are the members, the
domestic law of the State of each of the Contracting Parties and the
provisions of this Agreement.

2. Issues not stipulated under this Agreement shall be subject to
separate settlements.
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Article 2

The fundamental goals of the co-operation between the
Contracting Parties in the field of posts and telecommunications shall
be as follows:

1) Developing efficient and high quality postal and
telecommunications services;

2) Sharing economic, technical, legislation and regulation
experience in the field of posts and telecommunications;

3) Promoting the implementation of new international postal
and telecommunications services;

4) Exchanging experience in conducting activities in the post-
and telecommunications-related international organisations;

5) Scientific and technological co-operation in the field of
posts and telecommunications.

Article 3

1. The Contracting Parties shall exchange information
pertaining to the telecommunications and posts activity and - in particular
- pertaining to regulations in the field of telecommunications and posts.

2. The construction and operation of telecommunication
networks, as well as implementation of postal exchange shall be based
on separate co-operation contracts concluded by authorised entities of
the Contracting Parties, subject to the existing domestic law of ¢he State
of each of the Contracting Parties.

3. The tariffs for postal and telecommunications services
shall be set up in compliance with the provisions in force of the Acts of
the Universal Postal Union and recommendations of the International
Telecommunications Union.

4, The tariffs for telecommunications services as well as
tariffs for postal services which are not subject to the provisions referred
to in paragraph 3 shall be defined by separate commercial agreements
between the respective operators of the Contracting Parties.
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Article 4

1. The Contracting Parties shall hold mutual consultations and
shall exchange necessary information in order to develop strategies and
procedures enabling the Contracting Parties to participate in the joint
European Union projects and initiatives related to the development of
the information society.

2. The Contracting Parties shall exchange information
concerning co-operation within World Trade Organization.

Article 5

1. The Contracting Parties shall make efforts towards the
development of the direct contacts between manufactures, operators,
service providers and research and development entities of the
Republic of Poland and the Ukraine in field of posts and
telecommunications.
2. Co-operation in the posts and telecommunications areas,
defined by separate agreements, may be conducted by the entities
stipulated in point 1 above, subject to the existing domestic law of the
State of each of the Contracting Parties, in the following manner:
1)  Exchange of experts;
2) Setting up of joint ventures with the participation of foreign
capital; ,

3) Direct consultation;

4)  Other forms of co-operation in line with the interest to the
Contracting Parties.

Article 6

Correspondence between the Contracting Parties shall be
conducted in the English language.

Article 7

This Agreement shall not present an obstacle to the exercise of the
rights and execution of the obligations of the Contracting Parties under
agreements concluded by either Contracting Parties as members of the
post-and-telecommunication related international organisations or under
any other agreements reached between either of the Contracting
Parties and the third parties.
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Article 8

This Agreement may be amended and supplemented by mutual
consent of the Contracting Parties through separate protocols being the
integral part of this Agreement.

Article 9

Any disputes related to interpretation and the executing of this
Agreement shall be settled through direct negotiations and
consultations between the Contracting Parties.

Article 10

The execution of this Agreement shall be entrusted with:

The Minister responsible for posts and telecommunications - for the
Polish side,

The Ministry of Transport and Commumcatlons of Ukraine - for the
Ukrainian side.

Article 11

1. This Agreement shall be subject to acceptance in
accordance with domestic'law of the State of each of the Contracting
Party, which shall be confirmed through the exchange of a written
notice. This Agreement shall enter into force from the date of the
reception of the latter notification.

2. This Agreement shall be effective indefinitely. Any Contracting
Party may denounce this Agreement by means of a written notification
addressed to the other Party; and this Agreement shall cease to have
effect 6 month after the date of the receipt of the relevant written
notification.

3. The termination of this Agreement shall not affect the completion
of on-going projects undertaken under this Agreement, unless the
Contracting Parties decide otherwise.
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Article 12

Upon the date of entry into force of this Agreement, the Agreement
between the Ministry of Posts and Telecommunications of the Republic
of Poland and the Ministry of Communications of Ukraine on
co-operation in the field of posts and telecommunications signed in
Warsaw on 17 June 1993 shall become invalid.

Done at...\&.\.. oM on this....H ....... day of MARCH 2005
in duplicate, each in the Polish, Ukrainian and English languages, all
texts being equally authentic; in case of divergence of the interpretation
of the provisions of this Agreement, the English text shall prevail.

For the Government For the Cabinet
of the Republic of Poland of Ministers of Ukraine  ,/

763
OSWIADCZENIE RZADOWE
z dnia 10 lipca 2007 .

w sprawie zatwierdzenia Umowy miedzy Rzadem Rzeczypospolitej Polskiej a Gabinetem Ministrow Ukrainy
o wspotpracy w dziedzinie poczty i telekomunikacji, podpisanej w Kijowie dnia 4 marca 2005 r.

Podaje sie niniejszym do wiadomosci, ze na pod- cy w dziedzinie poczty i telekomunikacji, podpisang
stawie art. 15 ust. 1 ustawy z dnia 14 kwietnia 2000 r. w Kijowie dnia 4 marca 2005 r.
o umowach miedzynarodowych (Dz. U. Nr 39,
poz. 443 oraz z 2002 r. Nr 216, poz. 1824) Rada Mini- Zgodnie z art. 11 ust. 1 umowy weszta ona w zycie
stréw Rzeczypospolitej Polskiej w dniu 18 lipca 2005r. w dniu 28 marca 2007 r.
zatwierdzita Umowe miedzy Rzagdem Rzeczypospolitej
Polskiej a Gabinetem Ministrow Ukrainy o wspofpra- Minister Transportu: J. Polaczek
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